Magna PT B.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyar-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.

C/O SCHWEITZER LOGISTK

PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
[TALIEN

loading station: 14248

Delivery note

M MAGNA

Delivery no. / Date:

Purch. ord. no.:
Purch. ord. Date:
Supplier's no.:
Order no. / Date:
Customer no.:
Consignee:

Person in charge:
Tel. no. f Fax:

1B9UR

D28

7173780/ 09.01.2019

5500040350
14.12.2017
0000008003

30020932 / 15.12.2017

10005593
30005665

01 Serie
GETRAG Sonstige

gl

$oRRR531%

Weights (gross/net)
Gross weight 484,448 KG Net weight 423,648 KG
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2501442850 144 PC 423,648 KG
Ring Gear
Customer article number; 2501652100Position1
800001  TBA-500086 2 PC 15 KG
Kunststoffpalette f. Crossshipments D2
200002  TBA-500081 24 PC 41 KG
EPP-Container LT5
800003 TBA-500085 2 PC 5 KG
Abschlussdeckel A0B0O6 mit EPP-Inlay
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Rosenberg
KUEHNE4+MAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata; L]
Quantita effettiva: \/ I4
Tipo Imballaggro: -2'
Quantita Imballic
Conforfy alle schede d'imTllo: &
Data qontrdlio: 0\
firma \Q LS
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmesyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 66999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach
Deutschland
www.magna.com

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Pers. haftende Ges.: Magna PT
Management B.V, mit Satzungssitz
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

Geschéftsflhrer:
Dr. Stephan Weng
Thomas Klett

DE10 6048 0008 0502 1923 00
BIC: DRES DE FF 604
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-000185 vom 09.01.2019

]

4 Absender / Expaditeur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CmR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Ort/iieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeait/ Temps

Datum/Date  40,01.2019

Magna PT B.V, & CoKGW 3 Di Befdrderung unterfegt irolz einer ge- Ce transport est soumls, nonobstant toute
jesa Beftrdarung - \
HERMANN HAGENMEYER STR. 1 gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Conventlon relativa au
74749 ROSENBERG Uberelnkemmens Gber den Beférdsrungsverirag contrat de  Wransporl  infernational  des
Im Intem. StraRengaterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empféinger / Destinataire @ FrachifOhrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A, SCHWEITZER GmbH & Co, BHe-01R 10
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsart des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfuhrer / Transportaurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

4 Ot und Tag der Obermahme / Lisu et date da [a prise en charge €a la marchandise

Ot/ Lisu ROSENBERG
Lend/Pays  Deutschland Zeit{ Temps
Datum/Date  (9.01.2019

& Beigaflgle Dokumente / Documants annexes

Vorbehalle und Bemerkungen des Frachtfiihrer /
Réserves et observations des transporieurs

g Fos. 4 Zeicher/Nr. 44 Anzahider LM {2 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 44 Gewichl, kg 4 5 Umfang
Na. Marques et numéras Nombre des colls Mode demballage Natura de la marchandise Polds, kg ebm

1 7173753 72 COLLI Gotriebeteile 14.879
2 7173754

3 M737s6

4 T173756

5 7173757
‘6 7173758

7 7173759

8 7173760

9 77371

10 7173762

1 7173763

12 7173764

i3 7173765

14 7173766

16 7173767

16 7173779

17 7173780

18 7173782

ol 14.879,00

72,00 COLLI

1| g Anweisungen des Absenders

17 Angeben zur Emittlung der Tarifkilomster mit Granzdbergiingan
von bis km

4 g Frachizahlungsanweisung/ Prescripticn dafiranchissement
unfrel - Rechnung an Empfénger

Kfz
Anh&ngsr
Fahrer

19 Amiliches Kennzsichan Nutzlastint

21 Besondare Vereinbarungen f Cenventians particulisres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
vollsténdig und in dusserlich guter Beschaifenheit
ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG GeschafisfGhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Cari-Benz-Strafle 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsragister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Telefon {0 71 41) 24 51-0 Intarnet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFF604



